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一起读 / READ  ·  可选打印

画鸡
On a Painted Rooster · Traditionally attributed to Tang Yin
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A natural red comb crowns its head.
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Snow-white, it walks toward us.
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It does not lightly raise its voice.
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开
One crow, and doors everywhere open.

先听一句，再跟一句；一个字也算参与。
拼音统一标原调；实际朗读中“一、不”自然变调。

Pinyin shows base tones. Follow the recording for natural tone changes.
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动手页 / CREATE  ·  想画再打印

给公鸡的尾巴添花纹
Make a pattern for the rooster’s tail
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选一种花纹：小圆点、短短线，或你自己的图案。给尾巴添一点就好，
也可以只涂红冠。

Add dots, short lines or your own pattern to the tail. Coloring only the comb is enough.

这是想象游戏。诗里的公鸡一身雪白。
This is imaginative play. The poem describes white feathers.
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蓝色拓展 · 按兴趣  ·  可选打印

多想一点，再玩一步
Choose one activity, or skip this page
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01  认一个字：一
在最后一句找“一”。一笔横，从左往右。
Find one in the last line. Trace a single stroke from left to right.

一 手指先走。

想写再落笔。

02  接着想：开门以后呢？
如果你住在诗里，早上开门后会做什么？
If you lived in the poem, what would you do after opening your door?

03  换一个词，说你家的早晨

______ 一 ______，我就 ______。
可选：闹钟 / 响 / 起床；公鸡 / 叫 / 开门。

When the alarm rings, I get up. Choose words from your own morning.

给家长：诗里用鸡鸣写新一天开始。先听孩子的想法，不要求每家都一定听到鸡叫才
开门。
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